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Le passage du Rhône (livre XXI)

26 [6] ceteris il s’agit des peuples du sud de la Gaule

pacare, rég. pacifier, obtenir la paix de

colere, o, ui, cultum habiter

uterque, utraque, utrumque l’un et l’autre

diffidere, o, fisus sum, semi-dép. désespérer de

citerior, oris, 3g. de la rive droite, de l’ouest

ager, agri, m. le territoire

arcere, eo, ui tenir éloigné, détourner

munimentum, i, n. le rempart

trajicere, io, jeci, jectum faire traverser

amnis, is, m. le fleuve

[7] accola, ae, m. le voisin

perlicere, io, lexi, lectum séduire, gagner

contrahere, o, traxi, tractum réunir

trajicere, io, jeci, jectum faire traverser

[8] linter, lintris, f. la barque

temere, adv. au hasard, à la légère

vicinalis, e de voisinage



incohare, rég. commencer

cavare, rég. creuser

[9] alveus, i, m. la pirogue, le lit d’une rivière

dummodo + subj. pourvu que

innare, rég. flotter

raptim, adv. à la hâte

27 [1]obtinere, eo, tinui, tentum occuper

[2] vigilia, ae, f. la veille (une des quatre division de la nuit)

adverso flumine en remontant le fleuve

[3] opus facto est c’est nécessaire d’agir

adoriri, ior, ortus sum, dép. attaquer

[4] dux, ducis, m. le guide

edocere, eo, ui doctum apprendre, informer

transitus, us, m. le passage, la traversée

[5] caedere, o, cecidi, caesum abattre

materia, ae, f. le bois

moles, is, f. l’effort, la difficulté

utris, is, m. l’outre

caetra, ae, f. le petit bouclier (de cuir)

[6] ratis, is, f. le radeau

exsequi, or, secutus sum, dép. accomplir

[7] deesse, sum, fui manquer

[8] pedes, peditis, m. le fantassin

eques, itis, m. le cavalier

impetus, us, m. le courant (du fleuve)

[9] nare, rég. nager

lora, orum, n. pl. les rênes

insternere, o, stravi, stratum seller

frenare, rég. brider

28 [1] ululatus, us, m. le hurlement

quatere, io secouer

vibrare, rég. lancer, brandir

[2] niti, or, nisus sum, dép. s’efforcer de
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[3] pavere, eo, pavi trembler de peur

adoriri, ior, ortus sum, dép. se lever, attaquer

anceps, ancipitis, 3g. double

evadere, o, i, sum débarquer

[4] utroque, adv. dans les deux directions

pellere, o, pepuli, pulsum repousser

patere, eo, ui être libre, ouvert

otium, ii, n. le calme, la tranquillité

trajicere, io, jeci, jectum faire traverser

tumultus, us, m. les hostilités

[5] consilium, ii, n. le plan, le moyen

congregare, rég. rassembler

rector, oris, m. le cornac

altitudo, dinis, f. la profondeur

destituere, o, i, utum abandonner, perdre

vadum, i, n. le fond (de la rivière), le bas-fond, le gué

rapere, io, ui, raptum entraîner

[6] constat, impers. il est établi, admis

ratis, is, f. le radeau

tutus, a, um sûr

pronus, a, um aisé

[7] porrigere, o, rexi, rectum diriger vers, pousser vers

retinaculum, i, n. le câble

religare, rég. attacher

humus, i, f. la terre

injicere, io, jeci, jectum jeter sur

consternere, o, stravi, stratum couvrir

[8] aptus, a, um ad + acc. adapté à

copulare, rég. attacher

femina, ae, f. la femelle

[9] resolvere, o, i, solutum détacher, dénouer

adnectere, o, nexui, nexum attacher

actuarius, a, um facile à mouvoir, léger
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repetere, o, ivi, itum rechercher, chercher d’autres

[11] urgere, eo, ursi presser

cedere, o, cessi, cessum s’écarter, s’éloigner

trepidatio, inis, f. le tremblement, l’agitation

aliquantum, adv. + gén. un peu de

edere, o, edidi, editum provoquer

[12] saevire, io, saevii se débattre

pedetemptim, adv. à tâtons, avec précaution

Au sommet des Alpes (livre XXI)

35 [7] opplere, eo, evi, etum couvrir

signa movere, eo, i, motum se mettre en route (pour une armée)

segniter, adv. avec indolence, en se traînant

pigritia, ae, f. l’abattement

[8] prospectus, us, m. la vue (au loin)

subjicere, io, jeci, jectum placer sous

campus, i, m. la plaine

[9] proclivis, e incliné en pente douce, facile

36 [1] angustus, a, um étroit

rectus, a, um abrupt

expeditus, a, um légèrement équipé, sans bagages

temptabundus, a, um qui tâtonne

virgulta, orum, n. pl. les broussailles

stirps, stirpis, f. la souche

eminens, entis, 3g. proéminent, saillant

demittere, o, misi, missum laisser descendre

[2] praeceps, itis, 3.g. très raide, abrupt

lapsus, us, m. le glissement

abruptus, a, um escarpé
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[3] invius, a, um impraticable

[4]digredi, ior, gressus sum, dép. s’éloigner, s’écarter

invia, arum, n.pl. des espaces sans chemin

circa, adv. autour

terere, o, trivi, tritum fouler (en marchant dessus)

ambitus, us, m. le détour

[5] insuperabilis, e infranchissable

praealtus, a, um peu épais

insistere, o, stiti marcher sur

[6] vero mais

incessus, us, m. le passage

dilabi, or, lapsus sum, dép. se dissiper, tomber par morceaux

fluere, o, fluxi, fluxum ruisseler, s’écouler

tabes, is, f. la désagrégation

liquescere, o fondre, devenir liquide

[7] taeter, tra, trum abominable

luctatio, nis, f. la lutte

lubricus, a, um glissant

vestigium, ii, n. le dessous des pieds

pronus, a, um en pente

cito, adv. rapidement

fallere, o, fefelli, falsum tromper

adjuvare, o, i, tum aider

adminiculum, i, n. le point d’appui

corruere, o, i, tum retomber

eniti, or, enixus sum, dép. faire effort

levis, e lisse

tabidus, a, um fondant

volutare, rég. rouler

[8] interdum, adv. parfois

jactare, rég. jeter

graviter, adv. violemment

coniti, or, nisus sum, dép. faire des efforts, se raidir (pour se redresser)
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ungula, ae, f. le sabot

perfringere, o, fregi, fractum rompre

pedica, ae, f. le piège (pour les pieds)

concrescere, o, crevi, cretum se durcir

37 [1] nequiquam, adv. inutilement

jugum, i, n. la crête

purgare, rég. déblayer

fodere, io, i, fossum creuser

egerere, o, gessi, gestum enlever

[2] munire, io, ivi, itum aménager

dejicere, io, jeci, jectum abattre

detruncare, rég. ébrancher

strues, is, f. le tas, le bûcher

lignum, i, n. le bois

succendere, o, i, censum allumer (par dessous)

ardens, entis, 3g. brûlant

infundere, o, fudi, fusum verser

acetum, i, n. le vinaigre

putrefacere, io, feci, factum désagréger

[3] pandere, o, i pansum ouvrir

anfractus, us, m. le lacet

clivus, i, m. la pente

[4] quadriduum, i, n. (l’espace de) quatre jours

consumere, o, i, sumptum passer, perdre

absumere, o, i, sumptum mourir, perdre

[5] apricus, a, um ensoleillé

cultus, us, m. les conditions d’existence

[6] munire, io, ii, itum faire un travail de terrassement

triduum, i, n. (l’espace de) trois jours

accola, ae, m. l’habitant, l’indigène
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